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Спектакли киевского театра 
им. Ив. Франко

Киевскому театру имени Ив. Фран­
ко —  20 лет. Еще гремели пушки на 
полях гражданской воины, еще паны 
«огнем и мечом» пытались распра­
виться с революционным народом, ког­
да группа энтузиастов-актеров положи­
ла начало жизни нового украинского 
театра. Театр создавали актеры, рабо­
тавшие в героической Красной армии. 
Подлинным энтузиастом, пионером и 
зачинателем нового «дела» был тогда 
еще молодой украинский актер Г. П. 
Юра, ныне народный артист республи­
ки, бессменный руководитель и режис­
сер театра им. Ив. Франко.

Немало трудностей, мучительных 
исканий было в жизни театра за эти 
двадцать лет, но к своему юбилею он 
приходит как один из лучших театров 
Украины, в котором работают такие 
выдающиеся деятели украинской сце­
ны, как Ужвий, Бучма, Юра, Ватуля, 
Шумский.

В юбилейной программе —  лучшие 
постановки театра за последние годы: 
«Богдан Хмельницкий» ̂ А. Корнейчука, 
«Хозяин» и «Суета» Тобплевича, «Ре­
визор» Гоголя, «Оп, не ходи, Грпцю, 
та на вечернпці» Старпцкого, «Послед­
няя жертва» Островского, «Украденное 
счастье» Пв. Франко. Но странно, в 
этой юбилейной афише очень мало 
имен украинских советских драматур­
гов. Театр в текущем сезоне не 'поста­
вил ни одной пьесы современного ук­
раинского писателя. Правда, после 
«Богдана Хмельницкого» А. Корнейчу­
ка украинская драматургия ничего 
значительного и интересного как будто 
не создала. Правда, существует пьеса

Юр. Яновского «Потомки», еще никем] 
не поставленная.

Но было бы несправедливо адресо­
вать упреки одним только драматур­
гам. В том, что в репертуаре украин­
ских театров почти нет пьес со­
временных украинских драматургов, 
в равной степени виноваты и театры. 
Они слишком быстро успокоились на 
том, 'что нет «предложения», и обра­
тили свои взоры либо к классикам, 
либо к русским драматургам. А между 
тем появились и -новые имена, и но­
вые замыслы. Так, пока еще никем не 
замечен молодой драматург Левада, чья 
пьеса «Ой, у полі нівка» с успехом 
могла быть поставлена на сцене. По­
пулярные драматурги пишут на «об­
щий» заказ Управления по делам ис­
кусств. Театры же ставят, изучают и 
разыскивают только классику.

«Последняя жертва» (режиссерская 
работа В. Б. Вильнера) —  спектакль, 
который с большим удовольствием по­
сещает киевский зритель. Пьеса эта 
впервые поставлена на украинской 
сиене.

В центральной роли Юлии Павловны 
Тугпной артистка Н. М. Ужвий соз­
дает образ необычайной поэтической 
прелести и обаяния. Ужвий прекрасно 
чувствует поэтическое своеобразие 
пьесы Островского. Совершенно’ неожи­
данно во II акте Ужвий превращает 
свою несколько медлительную, поэта 
ческую, мечтательную Юлию в суще­
ство, исполненное грациозности, кокет­
ства и лукавства. Здесь интонации 
Ужвий неожиданны и вместе с тем

очень непосредственны и естествен­
ны. Но в то же время чувству­
ешь, что в глубине души Юлии-Уж- 
вий— стыд и неловкость, граничащие 
с отчаянием. Игра Ужвий выражает ра- 
мые неподдельные человеческие чув­
ства. Это —  сама жизнь, по жизнь 
поэтическая, преображенная, где прав­
да жизни и правда искусства сливают­
ся в одном могучем и чистом потоке.

В игре Ужвий в роли Юлии звучит 
и тема Наташи из «Трудового хлеба», 
и тема Ларисы из «Бесприданницы». 
Ее Юлия— отнюдь пе комический пер­
сонаж, выставлсппый драматургом па 
всеобщее посмешище. Судьба ее даже 
трагична, ибо это судьба женщины в 
том обществе, где любовь, чувство, 
красота, достоинство, способность к 
самопожертвованию расцениваются по- 
торгашески, как на бирже.

Однако в постановке В. В. Виль­
нера эта тема, несмотря на все обая­
ние и глубину игры II. М. Ужвий, не 
получает своего полиогб и пельпого 
выражения. Отказавшись от ироппче- 
ского отношения к образу Тугиной, ре­
жиссер несколько облегчил звучание 
темы торга, мелочной игры и суеты 
вокруг личного горя Юлии. Слишком 
лапидарным показался нам Фрол Феду- 
лыч, купец, готовый покровительство­
вать Юлии, как будто заинтересован­
ный в ее судьбе, но прежде всего 
стремящийся к удовлетворению своих 
желаний. Фрол Федулыч в исполне­
нии артиста Ватулп выглядит очень 
благообразным и походит скорее па 
какого-то пастора— проповедника нрав­
ственности и благопристойности, чем

на умного, прозорливого, но ждущего 
своего череда, своего часа купца.

Не было достаточной силы, сочетаю­
щейся с цинической распущенностью, 
и в образе Дульчпна (Дуклер). Арти­
сту нельзя было отказать в обаятель­
ности, в умении легко и неприну­
жденно вести диалог, но всем своим 
обликом, всей своей сущностью оп 
был слишком очевиден даже для Юлии 
Павловны и потому противоречил то­
му рисунку и трактовке образа, кото­
рый был бы впору ІОлпп-Ужвий.

С настоящим блеском сыграл Дерга- 
чева арт. Пономаренко. В стиле пьесы 
Островского была игра Романенко 
(Лавр Миропыч) и Барвпнской (Ири­
на). Эта встреча с Островским зна­
чительна и благодатна для театра 
им. Ив. Франко. Игра же Ужвий за­
слонила многие недостатки спектакля.

В юбилейные дпи поставлена пьеса 
Ив. Франко «Украденное счастье». Это 
первая встреча театра с драма­
тургией великого поэта, имя которого 
он носит двадцать лет.

«Украденное счастье» названо дра­
матургом «драмой из сельской жиз­
ни». Но это скорее трагедия. В клуб­
ке неразрешимых противоречий завяза­
ны судьбы трех ее героев. Личная дра­
ма Миколы Задорожного, Михаила Гур­
мапа и Гаины всем ходом своего разви­
тия превращается в драму обществен­
ную, в трагедию целого парода, за­
гнанного в глухие ущелья Карпатских 
гор, лишенного радости жизни, обре­
ченного на тяжелую борьбу за суще­
ствование? Пьеса Франко —  это пьеса 
о былой трагедии гуцульского народа, 
его сынов.

Ганну играет И. М. Ужвпй. Мпколу 
Задорожного —  А. М. Бучма, Михаилу 
Гурмана— ДунК -ЯіьЯЯФ§ні?о.

Много лет "назад братья Ганпы, же­
лая воспользоваться ее правом па 
часть отцовского наследства, разлучи­
ли ее с любимым человеком— Михаи­

лом п выдали замуж за крестьянина 
Мпколу. Михаила отдали в солдаты, на 
военную службу, а Ганпа покорилась 
своей женской доле. Отслужив свой 
срок, Михаил стал жапдармом.

В снежную бурю, в непогоду в ок­
но хаты Миколы Задорожпого раздает­
ся стук путника, заблудившегося в 
горах. Это Михаил. Сюда, в глу­
хие места, привела его служба, —  где- 
то поблизости была вырезана семья 
шинкаря, и он прибыл на следствие. 
Вернувшегося той же почыо пз даль­
ней поездки Мпколу, которого по доро­
ге избил войт, Михаил заподозревает 
в преступлении в корчме. Миколу аре­
стовывают, а между Ганной и Михаи­
лом вспыхивает с неудержимой силой 
прежнее чувство. Следствие пе подтвер­
ждает вины Миколы, и ои возвращает­
ся домой. Здесь-то п возникает основ­
ная драматическая ситуация пьесы, 
ситуация, завершающаяся убийством 
Михаила. Во время ссоры его убивает 
Микола. Оп мстит за украденное сча­
стье.

Редко нам приходилось видеть та­
кую проникновениость и слпяппость 
актера с образом, как в игре А. М. 
Бучмы. Его Микола Задорожный пред­
стал пред нами во всей своей жизпеп- 
пой очевидности даже тогда, когда на 
репетициях актеру пе помогали ни 
грим, ни костюм. Вот он стоит, 
сгорблепный под тяжестью жиз­
ни «свободного» крестьянина, падлом- 
лепный жестокой борьбой за существо­
вание, угнетенный порядками империи 
Франца-Иосифа, произволом панов и 
жестокостью их паемпиков—  войтов, и 
мы явственпо чувствуем трагедию чело­
века. его тихую тоску п смиренность 
перед судьбой. Одно счастье меопает в 
глазах этого полусгорблеипого челове­
к а —  это Гаппа. Разве мы можем от­
казать ему в праве па такое челове­
ческое счастье? Нет! Но это счастье 
как будто краденое. Ведь Гаипа его

не любит и не забыла другого. Одна­
ко не жалость к слабому человеку 
рождает в нас своей игрой А. М. Буч­
ма, а чувство гражданского протеста, 
сострадания к участи этих людей, по­
рою даже не знавших, где истинные 
причины их несчастья.

Г. П. Юра поставил этот спектакль 
как лирическую бытовую драму. В 
спектакле много интимпцф жпростоты и 
лирики. Печальной гуцульской песнью 
открывается занавес. Па всем лежит 
печать прпдавлеипостп и мопотоппого 
однообразия.

Н. М. Ужвпй исполняет роль Ган­
ны с той же проникновенностью, ко­
торая отличает ее игру во всех ви­
денных памп ролях. Ужвпй и в этой 
роли возвышает героиню своим ро- 
маптпчеекпм, лирическим темпера­
ментом. При «тесноте слов», при уди­
вительной собраппостп и лакопичности 
игры П. М. Ужвпй создает образ ог-

Д- ,Е..: Мтіммгеітрп играл свою роль 
Михаила Гурмапа, роль психологи­
чески неясную, во всяком случае 
трудную, очень убедительно, четко, в 
хорошем темпе. Психологический орна­
мент образа оп лепил скупо и благо­
родно, пе огрубляя п пе смягчая его.

Таковьг последние спектакли театра 
им. Нв. Франко. Нам хочется пожелать 
ему в дальнейшем приобрести еще 
большее единство ансамбля, стремить­
ся к утверждению своего собствен­
ного стиля, стиля романтического, ни­
сколько ие считаясь с ложными тра­
дициями, со старыми навыками «побу- 
тнвого» театра. От пих оп мужествен­
но отходит, но хочется, чтобы этот 
процесс протекал более быстро.

Такой театр, как Киевский театр 
им. Ив. Фрапко, имеет все основания 
стать театром подлинной героики и вы­
сокой комедии.

В . З А Л Е С С К И Й .

ТЕЛЕФОНЫ. РЕДАКЦИИ И ИЗД-ВА (Москва, 6, Пушкинская пл.): Справ, бюро (круглые сутки) К-2-52-53. Ночпая редакция (кбуглые сутии) К-4-17-24. О недоставке газеты в срок звонить: К-3-90-00 пли К-5-44-07. Прием об’


